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1.0 Prehled

1.1 Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili

PreSonus® Sceptre® S6/S8 CoActual®

aktivni studiovy monitor. Spole¢nost PreSonus
Audio Electronics navrhla modely S6 a S8
vyuZzivajici vysoce kvalitni komponenty, které
zajistuji optimalni vykon, ktery vydrZi po cely
Zivot.

Samonapajené monitory blizkého pole

S6 a S8 se lisi velikosti ozvucnice a ménice,

délici frekvenci, nizkofrekven¢nim rozsirenim

a maximalnim ® reproduktorem jsou

Oba modely jsou zaloZeny na hladiné akustického tlaku GoAafnadl, vSechny
ostatni specifikace jsou Coherence Alignment a TQ® Temporal
Equalization Technology od Fulcrum Acoustic. Navrh za¢ind kompresnim
vySkovym reproduktorem se zvukovodem namontovanym koaxialné

ve stfedu kuZelového wooferu, aby poskytoval skute¢né

zobrazeni z bodového zdroje, coZ je obecné povazovéano za

vynikajici konfiguraci ménice, zejména pro monitorovani blizkého

pole. Koaxialni ovladace doplriuje 32bitovy DSP engine s plovouci
desetinnou ¢arkou, ktery optimalizuje vykon ovladacd. Vysledkem

je, Ze uslysite kazdou nuanci vaseho mixu s Uzasnou jasnosti a
soudrznosti.

Doporucujeme vam, abyste nas kontaktovali na Cisle

+1-225-216-7887 (9:00 az 17:00 centralniho ¢asu) s dotazy nebo
pFipominkami tykajicimi se vaseho PreSonus Sceptre S6/S8.
Spolecnost PreSonus Audio Electronics se zavazala k neustalému
zlepSovani produktl a vasich navrh( si velmi vazime.

VéFime, Ze nejlepsim zplsobem, jak dosahnout naseho cile neustéalého
zlepSovani produktd, je naslouchat skute¢nym odbornikdim: nasim
vazenym zakaznik(im. Vazime si podpory, kterou jste ndm projevili
zakoupenim tohoto produktu, a véfime, Ze se vdm bude Sceptre S6/58
libit!

O TETO PRIRUCCE: Doporucujeme vam, abyste se pomoci této prirucky
seznamili s funkcemi, aplikacemi a spravnymi postupy pfipojenti
vaSeho Sceptre S6/S8, nez jej pripojite ke zbytku vaseho studiového
vybaveni. To vdm pomdZe vyhnout se problémdm béhem instalace a
nastaveni.

Kromé vSech zakladnich informaci, které budete potfebovat

pro pfipojeni a ovladani vaseho Sceptre S6/S8, tato

prirucka také poskytuje nékolik vyukovych program,

které pokryvaji umisténi a pfipojeni monitoru a také jak

nastavit vstupni Uroven, EQ a ovladaci prvky akustického prostoru. .
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1.2 Prehled vlastnosti Sceptre S6/S8

* Temporal Equalization® od Fulcrum Acoustic
kombinuje 32bitovy DSP s plovouci desetinnou ¢arkou s koaxidlnim kuzelovym

basovym reproduktorem a kompresnim vyskovym reproduktorem s hornovou zatézi

+ 2x90W zesilovace tFidy D optimalizované
pro basovy a vyskovy reproduktor

+ SkFif s pFfednim portem roz3ifuje a
vyhlazuje basovou odezvu

+ 2 symetrické vstupy: XLR a %" TRS
+ Ovladani vstupni irovné s 10 dB zesilenim nad jednotku

+ Nastaveni vysokofrekvencniho ménice (linedrni,
+1dB, -1,5 dB, -4 dB) nad 2 kHz

* Pfepinac horni propusti (linedrni, 60 Hz, 80 Hz, 100
Hz) se strmosti -24 dB/oktavu
* PFepinac Acoustic Space (linearni, -1,5 dB, -3 dB, -6 dB)

pro kompenzaci zesileni bas( u zdi

1.3 Co je v krabici

Kromé tohoto ndvodu je vas Sceptre S6/
Bali¢ek S8 obsahuje nasledujici:

* (1) Aktivni studiovy monitor PreSonus Sceptre S6 nebo S8

* (1) IEC napéjeci kabel

1.3.1 Zvlastni pokyny pro manipulaci

Klakson na vaSem Sceptre S6/S8 je velmi choulostivy a mélo by se s
nim zachézet s maximalni opatrnosti. NepouZzivejte klakson k otaceni
nebo nastavovani vaseho Sceptre S6/S8 ani jako rukojet, za kterou

jej zvednete. Pokud tak ucinite, v monitor Sceptre se poskodi a
bude vyZadovat jeho opravu spole¢nosti PreSonus. Na poSkozeni
zplsobené nespravnym zachazenim se nemusi vztahovat vase zaruka.
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2 Zapojeni
2.1 Pfipojeni a ovladaci prvky na zadnim panelu

2.1.1 Vstupy

INPUT Vstupy na drovni linky. Sceptre S6/58 nabizi
vybér ze dvou symetrickych vstupd: XLR a

" TRS. Tyto vstupy pfijimaji linkovy signal z
U AN\ vaseho zdroje zvuku a pFivadéji tento signal
@j}) ‘ ) do vestavénych vykonovych zesilovatd
e wix N=— monito.ru.,dei Sé pt’auiivajl' obé A
symetricka pFipojeni, vstup TRS nahrazuje
LEVEL
vstup XLR.
XLR TRS

Poznamka: Ujistéte se, Ze kabelaz XLR nebo

%" TRS vaseho zdroje zvuku odpovida
kabelaZi Sceptre S6/S8.

[

Rukav: Prsten:  spesne

XLR TRS Prizemni (S|

-

Input Level: Nastavuje miru zesileni aplikovaného na vstupni
signdl. Toto neni ovladani hlasitosti v tradi¢nim smyslu; misto toho nastavi
Groven vstupniho signélu pred jeho zesilenim.

2.1.2 Vykon

PFipojeni napajeni IEC: Vase Sceptre S6/
S8 prijima standardni napajeci kabel IEC.

Varovani: Neodstrariujte stfedni uzemnovaci kolik ani nepouzivejte

adaptér pro uzemnéni, protoze by mohlo dojit k Urazu elektrickym
proudem.
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Vypinac: Toto je vypinac. Stav napajeni je indikovan LED
diodou na predni strané skFiné.

Pozndmka: Vstupni napajeci napéti je ve vyrobé nastaveno
tak, aby odpovidalo zemi, do které byl va§ monitor Sceptre

O dodén. NepouZivejte sv(ij monitor Sceptre v zemi, kterad pouZziva
jiné standardni napéti, nez jaké se pouziva v zemi, kde jste
zakoupili Sceptre S6 nebo S8.

POWER

2.1.3 Ovladaci prvky akustického ladéni

O Linear Akusticky prostor: Snizi Urover vSech frekvenci pod 250 Hz o
zadanou hodnotu (-1,5, -3 nebo -6 dB), aby se kompenzovalo
(O -1.5d8 zesileni basU, ke kterému dochazi, kdyz je monitor umistén
blizko stény nebo rohu. Lze porazit nastavenim na Linearni.
O -3d8 Opakovanym stisknutim odpovidajiciho tlacitka prochazite
O -6d8 dostupna nastaveni.
O
ACQOUSTIC
SPACE
W HF Driver: Zesili nebo omezi vSechny frekvence nad 2 kHz o
zadanou hodnotu (+1, -1,5 nebo -4 dB). Lze porazit
O +d8 nastavenim na Linedrni. Opakovanym stisknutim

odpovidajiciho tlacitka prochazite dostupna nastaveni.

O -15d8
O -4dB

@)

HF DRIVER
O Linear HP Filter: SniZuje Uroven vSech frekvenci pod
specifikovanou frekvenci (60, 80 nebo 100 Hz), se sklonem -24 dB/
O 60Hz oktava. Lze jej porazit nastavenim na Linearni, v takovém
pripadé prevezme roli pfirozeny rolloff monitoru (42
O 8oHz Hz pro S6, 38 Hz pro S8). Opakovanym stisknutim
O 100k odpovidajiciho tlacitka prochazite dostupna nastaveni.

O
HP FILTER
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2.2 Schémata pripojeni

2.2.1 Zakladni nastaveni
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2.2.2 Pokrocilé nastaveni s prepinanim reproduktor(
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3 Tutorialy

3.1 Umisténi monitoru

-

VidedInim pripadé& by mély byt monitory blizkého

pole umistény tak, aby pfi mixovani byly vySkové
reproduktory ve stejné vySce jako vase usi.

POZNAMKA: Jedineény design monitor( Sceptre
vyZzaduje, aby byly umistény svisle. Horizontalni umisténi
monitord Sceptre povede k nespravnému rozptylu
klaksonu a sniZeni vérnosti.
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Reproduktory by mély byt oddéleny tak, aby koaxialni ménice
tvorily s vasi hlavou rovnostranny trojuhelnik.

Monitory by mély byt ,se Spickou” nebo pod thlem tak, aby
sméFovaly na vas, nikoli pfimo pred sebe.
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3.2 Pripojen

8]
XLR

Sceptre® S6 a S8
Navod k obsluze

Pokud ma vas zdroj zvuku symetrické XLR nebo %" TRS
vystupy, ujistéte se, Ze zapojeni téchto vystupl odpovida
zapojeni vstupl Sceptre S6/S8, jak je zndzornéno

niZe. Pokud ne, budete potfebovat ,kfizené” kabely, které
obrati dva signalové vodice.

Prizemni

Rukav: Prsten:

TRS Pfizemni (S|

Pokud ma vas zdroj zvuku pouze nesymetrické

vystupy, pfipojte kazdy z nich k DI (direct-injection)

boxu, ktery ma obvykle nesymetricky vstup a symetricky
vystup, a pfipojte symetricky vystup DI boxu k
odpovidajicimu vstupu na Sceptre S6/ S8.

Ve viech pfipadech pouZivejte co nejkratsi kabely, abyste

minimalizovali moZnost zachyceni elektromagnetického
nebo vysokofrekvenéniho ruseni (EMI nebo RFI).

3.3 Nastaveni vstupni Urovné

O

MIN  MAX
LEVEL

Ovladac Input Level ur€uje Uroven vstupniho signalu

pred jeho odeslanim do vestavéného koncového
zesilovace. To vdm umozni zeslabit nebo zesilit Groven
signalu na vstupu monitoru, coZ poskytuje flexibilitu

pro pfizplsobeni riiznym vystupnim Grovnim zdroje zvuku.

Nastavte vstupni Uroven tak, aby viechny ostatni

ovladace Urovné v systému nemusely byt otoceny pfilis
nahoru nebo dold, abyste dosahli pohodIné hlasitosti
poslechu. Pokud ji nastavite pfili§ nizko, budete muset zvysit
vystupni Uroven zdroje zvuku, coz zvysi slySitelny Sum ze
zdrojového signalu. Pokud ji nastavite pfilis vysoko, zesili se
pfipadny Sum v signalu, coZ také nechcete!

Nejlepsi misto, kde zacit, je nastavit ovlada¢ na pozici 12 hodin,
kterd je oznacena ,U" pro ,zvySeni jednoty”. To znamena, Ze
Uroven signalu dopadajiciho na zesilovac je stejna jako Uroven
signalu vstupujiciho na vstup monitoru. To zajiStuje dobrou a
silnou Uroven signalu bez zesilovani jakéhokoli Sumu, ktery by
mohl byt v signalu. Samozrfejmé byste se méli ujistit, Ze ovladani
zisku ve vaSem audio zdroji bylo optimalizovano pro maximaini
Uroven signalu a minimalni Sum. Tento proces se nazyva ,gain
staging” a mudZete se o ném dozvédét z mnoha online zdrojd.
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Pokud je nastaveni vstupniho zesileni na Unity neuspokojivé,

mUZete zkusit jind nastaveni, ale pamatujte, Ze pokud je to mozné,

je lepsi se vyhnout nastavenim nad U. PreSonus zahrnul tato nastaveni
pro pfipad, Ze nebude fungovat nic jiného, ale pfipadny Sum v signalu
bude zesilen, pokud je ovladac nastaven na vyssi hodnotu nez U. Na
druhou stranu, pokud je hlasitost pfi jednotkovém zisku pfilis

vysokd, klidné otocte Input Level trochu sniZit - ale ne tak daleko,
abyste museli natocit vystupni Uroven zdroje zvuku na maximalni
nastaveni. Opét plati, Ze pokud spravné zesilite svdj zvukovy

zdroj, nastaveni vstupni irovné na U nebo mirné nizsi by mélo
fungovat dobre.

Jakmile je ovladani vstupni irovné monitoru nastaveno, ponechte
jej v klidu; nepouzivejte jej jako systémovy ovladac hlasitosti.
Nechte tuto Glohu na ovladani vystupni Grovné zdrojového signalu.

3.4 Navrhy nastaveni ekvalizéru

ACOUSTIC TUNING

QO Linear O Linear (O Linear
O -1.5dB O +d8 O 60Hz
O -3d8 O -1.5dB O soHz
O -d8 O -4ds O 100Hz
O O O

ACOUSTIC ~ HF DRIVER HP FILTER
SPACE

o

Sceptre S6/S8 nabizi ve své sekci Acoustic Tuning dva ovladace

EQ: HF Driver a HP Filter. (K dispozici je také ovladaci prvek Acoustic
Space, ktery je popsan v dalsi ¢asti.) Ovladaci prvek HF Driver je
vysokofrekvencni filtr, ktery zesiluje nebo omezuje vSechny frekvence
nad 2 kHz o +1 dB, -1,5 dB nebo -4 dB. . Tento ovlada¢ pouZijte k
jemnému doladéni reprodukce vysokych frekvenci v zavislosti

na akustickych vlastnostech vasi mistnosti.

Obecné plati, Ze nejlepsi vysledky dosahnete nastavenim ovladace

HF Driver na Linear (Zadné zesileni nebo sniZenf). Pokud je vSak

zvuk obecné pfili§ jasny nebo ostry, zkuste nastaveni -1,5 dB nebo

v extrémnich pfipadech nastaveni -4 dB; pokud je zvuk pFili§ nudny

a nezazivny, zkuste nastaveni +1 dB. (V obou pfipadech zkontrolujte
nastaveni EQ vaseho zdrojového signalu, abyste zjistili, zda néco neni v
poradku.) Mé&jte na paméti, Ze nastaveni +1 dB také zdlrazni jakykoli
vysokofrekvencni Sum v signalu. Je-li to mozné, je vzdy lepSi sniZit, nez
posilit, a nejlepsi je pouzit nejmensi snizeni nebo posileni potfebné k
dokonceni préce.
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Ovladaci prvek HP Filter stahne nizké frekvence pod specifikovanou
frekvenci (60, 80 nebo 100 Hz) se sklonem -24 dB/

oktava. Tento ovladac zapnéte, pokud pouZivate subwoofer ve
spojeni s monitory Sceptre S6/S8, a nastavte jej na stejnou frekvenci
jako vyhybka k subwooferu. Pokud nepouZivate subwoofer,
nastavte ovladac¢ na Linear.

3.5 Navrhy nastaveni akustického prostoru

4
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KdyZ je monitor umistén blizko stény nebo v rohu, byvaji nizké
frekvence zdUraznény vice, nez kdyZ je monitor daleko od

jakékoli hranice mistnosti; tento efekt se nazyva ,okrajové zesileni
vyrazny, ale stale pritomny, pokud je monitor u jedné

stény.

Pro kompenzaci tohoto zesileni bast nabizi Sceptre S6/S8 prepinac
Acoustic Space, ktery omezi vSechny frekvence pod 250 Hz o
pevnou hodnotu.

Pokud jsou monitory blizko rohd
mistnosti, zacnéte nastavenim
prepinace Acoustic Space na -6 dB,
ktery poskytuje nejvétsi ttlum basu.

Pokud jsou monitory blizko zadni

stény, zkuste nastavit prepinac Acoustic

Space na -3 dB nebo -1,5 dB pro mensi
Utlum.

Pokud jsou monitory daleko od
jakékoli stény, nedojde k zesileni basu,
proto nastavte prepinac na 0 dB.

Toto jsou pouze pocatecni navrhy; pouzivejte své
usi, experimentujte a fidte se tim, co nejlépe vyhovuje
vasemu poslechovému prostredi.
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4 Zdroje

4.1 Technické specifikace

VSTUPY (56 a S8)

1- Vyvazeny XLR

1- Vyvazeny %" TRS

VYKON

Frekvencni odezva (-3 dB)

S6 52 Hz - 20 kHz
S8 46 Hz - 20 kHz

Frekvencni odezva (-10 dB)

S6 42 Hz - 23 kHz
S8 38 Hz - 23 kHz

Délici frekvence

S6 2,2 kHz
S8 2,4 kHz

Vykon LF zesilovace (@ 4Q)

S6 90w
S8 90w

Vykon vysokofrekvenéniho zesilovace (@ 10Q)

S6 90w
S8 90w

Vrchol SPL na 1M

S6 109 dB
S8 116 dB

Hornova disperze

S6 a S8 110° x 90°
LF ridic¢

S6 6,5" papir vyztuzeny sklem

S8 8" papir vyztuzeny sklem

HF ovladac

S6 1" membranovy kompresni driver
S8

1" membranovy kompresni driver

11
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Vstupni impedance

Sceptre® S6 a S8
Navod k obsluze

S6 10 kQ
S8 10 kQ
UZIVATELSKE OVLADANI

Rozsah hlasitosti

S6ass8 Kuzel typu A
HF ovladani

S6 a S8 Linearni+1,-1,5, -4 dB
Nizky stFih

S6as8 Linearni, 60, 80 Hz, 100 Hz

Akusticky prostor

S6 a S8

Lineérni, -1,5, -3, -6 dB

OCHRANA (S6 a S8)

RF rusent

Omezeni vystupniho proudu

Pres teplotu

Prechodné zapinani/vypinani

Podzvukovy filtr

Vnitfni sitova pojistka

NAPAJENI

S6 a S8 100-120V ~50/60 Hz nebo 220-240V ~50/60 Hz
SKRIN

S6a S8 Vinylem laminovana MDF
FYZICKY

(Sitka/Vyska/Hloubka)

S6 9" (230 mm)/ 117 (280 mm)/ 13,2" (335 mm)
S8 11,4" (290 mm)/ 11,8" (300 mm)/ 15,75" (400 mm)
Hmotnost

S6 18,8 1b (8,53 kg)
s8

24,25 1b (11 kg)
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Odstrafovani problémd

4.1 Odstranovani problémd

Bez sily. Nejprve se ujistéte, Ze je vas$ Sceptre S6/58
zapojeny. Pokud je pfipojen ke kondicionéru napajenti,
ovérte, Ze je kondicionér zapnuty a funguje. Pokud
ano, ale monitor stale neni napajen, pozadejte
PreSonus o opravu.

Zadny zvuk. Pokud se zd4, Ze se Sceptre S6/S8 zapina, ale pfi
prehravani zvuku ze zdrojového signalu neslysite Zadny zvuk
(svétla sviti, ale nikdo neni doma), nejprve se ujistéte, Ze kabel
propojujici zdrojovy signal s monitorem funguje spravné.

Také ovérte, Ze je ovladac Input Gain nastaven tak, aby poskytoval
dostate¢nou amplitudu signalu.

Huceni. Obvykle je brum zplsoben zemni smyckou. Ovérte,
Ze vSechna zvukova zafizeni jsou pripojena ke stejnému
zdroji napajeni. Pokud nepouZzivate kondicionér, dlirazné
doporucujeme, abyste jej pFidali. Nejen, Ze to pomdze
minimalizovat brum, ale Iépe ochrani vase zafizeni pred
prepétim, vypadky atd.

Kdykoli je to mozné, pouzivejte symetrické kabely. Pokud
vase audio zafizeni nenabizi symetricky vystup, mlzete
jej pripojit k DI (direct-injection) boxu, ktery zajisti
zemné-zdvihovy spina¢ a symetricky vystup.

Nakonec se ujistéte, Ze vaSe audio kabely nevedou v blizkosti
napajecich kabel(, a pouzijte kabely, které maji vhodnou délku pro
vasi aplikaci. PouZziti pFilis dlouhych kabell nejen zvysuje

riziko Sumu, ale zvy3uje pravdépodobnost, Ze kabely budou
stoceny, coZ v podstaté vytvori anténu, kterd zachyti vSechny
druhy ruseni zvuku.

4.2. Omezena zaruka PreSonus

Spole¢nost PreSonus Audio Electronics, Inc., zarucuje, Ze tento
produkt bude bez vad materialu a zpracovani po dobu jednoho
roku od data pdvodniho maloobchodniho nakupu. Tato zéruka
je vymahatelna pouze plivodnim maloobchodnim kupujicim.
Aby byl kupujici chranén touto zarukou, musi vyplnit a vratit
priloZeny zaru¢ni list do 14 dnd od nakupu. Béhem zaruéni

doby spolecnost PreSonus na zakladé své vyhradni volby zdarma
opravi nebo vyméni jakykoli produkt, ktery se pfi kontrole

ze strany spolecnosti PreSonus nebo jejiho autorizovaného
servisniho zastupce ukaze jako vadny. Pokud se nachazite

v USA a potfebujete zarucni opravu, odeslete prosim online
zadost o technickou podporu na http://support.presonus.com,
kde obdrzite autorizacni ¢islo pro vraceni a informace o dopraveé.
Pokud se nachazite mimo USA, kontaktujte prosim PreSonus
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distributora pro vas region pro zarucni opravy. VSechny dotazy
musi byt doprovazeny popisem problému. VSechny

autorizované vratky musi byt zaslany do opravny PreSonus s
predplacenym poStovnym, pojisténé a radné zabalené.

PreSonus si vyhrazuje pravo aktualizovat jakoukoli jednotku vracenou k opravé
Spole¢nost PreSonus si vyhrazuje pravo kdykoli bez pfedchoziho
upozornéni zménit nebo vylepsit design produktu. Tato zaruka

se nevztahuje na naroky na poskozeni zplsobené zneuzitim,
zanedbanim, Gpravou nebo pokusem o opravu neautorizovanym
personalem a je omezena na poruchy vzniklé béhem normalniho
pouzivani, které jsou zplsobeny vadami materialu nebo
zpracovanim produktu. Jakékoli pfedpokladané zaruky, veetné
predpokladanych zaruk prodejnosti a vhodnosti pro konkrétni
Ucel, jsou omezeny na dobu trvani této omezené zaruky. Nékteré
staty nepovoluji omezeni délky trvani predpokladané zaruky, takze
vySe uvedené omezeni se na vas nemusi vztahovat. Spole¢nost
PreSonus nebude v Zadném pfipadé odpovédna za nahodné,
nasledné nebo jiné Skody vyplyvajici z poruseni jakékoli vyslovné
nebo predpokladané zaruky, v€etn&, mimo jiné, poSkozeni
majetku, Skod zpUsobenych nepfijemnostmi nebo ztratou
pouzivani produktu a, v rozsahu povoleném zdkonem, nahradu
Skody na zdravi. Nékteré staty neumoznuji vylouceni omezeni
nahodnych nebo naslednych Skod, takze vySe uvedené omezeni
nebo vylouceni se na vas nemusi vztahovat. Tato zaruka vam
poskytuje konkrétni zakonna prava a mlzete mit i dalsi prava,
kterd se iSi stat od statu. Tato zaruka se vztahuje pouze na
produkty prodavané a pouzivané ve Spojenych statech americkych.
Informace o zaruce ve vSech ostatnich zemich vdm poskytne mistni distributor.

Spole¢nost PreSonus Audio Electronics, Inc.

7257 Florida Blvd.
Baton Rouge, LA 70806 USA
1-225-216-7887

www.presonus.com
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Pridany bonus: Drive pfisné tajny recept PreSonus na...
Ryzovy dresink
Ingredience:

+ 1 lb mletého hovéziho masa

+ 1 |b nakréjenych kurecich jater

+1 cibule (nakréjené na kosticky)

« 2 zelené papriky (nakrajené na kosticky)

+ 4-6 fapikatého celeru (nakrajeného na kosticky)

« 2 strouzky Cesneku (mleté)

« % C. nasekané cerstvé petrzelky

+ 3 C. kufeci vyvar

+ 6 C.varena ryze

« 1 polévkov lzice. olej

+ SUl a pepf podle chuti

+ Kajensky pepr podle chuti

Navod na varent:
1. Ve velkém hrnci rozehfejte olej na stfedni stuper a pFidejte maso, stil a pepf podle chuti.

Michejte, dokud maso neza¢ne hnédnout.

2. Snizte teplotu a pridejte veskerou zeleninu. Varte, dokud cibule nezprihledni a celer nezmékne. Podle potieby
pridejte vyvar, abyste zabranili pfipaleni.

3. Vmichdme uvarenou ryZi. Pfidejte zbyvajici vyvar a varte na nizké teploté, dokud nebudete pfipraveni k podavani.

© 2013 PreSonus Audio Electronics, Inc. V3echna préva vyhrazena. AudioBox, CoActual, DigiMax, Eris, FireStudio, Nimbit, PreSonus,

QMix, Riff to Release, Sceptre, StudioLive a XMAX jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti PreSonus Audio
Electronics, Inc. Capture, Impact, Mixverb Presence, RedLightDist, SampleOne, Studio One a Tricomp jsou ochranné zndmky nebo
registrované ochranné znamky spole¢nosti PreSonus Software Ltd. Mac a Mac OS jsou registrované ochranné znamky spolec¢nosti Apple,
Inc., v USA a dal3ich zemich. Windows je registrovana ochranna zndmka spolecnosti Microsoft, Inc. v USA a dal3ich zemich. Temporal EQ a
TQ jsou ochranné znamky spole¢nosti Fulcrum Acoustic. Dal3i nazvy produktii uvedené v tomto dokumentu mohou byt ochrannymi

znamkami pFislusnych spolecnosti. VSechny specifikace se mohou bez upozornéni zménit...kromé receptury, které je klasicka.
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